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Zonder udc

Ciência hoje. — Buenos Aires. — ISSN 0101–8515
Artesis-VT: L 00 E 11868:POR

43:254(2008)–

Alleen laatste 5 jrg.

Wetenschap communiceren: tips voor het schrijven over en
presenteren van wetenschappelijk onderzoek/ Marion
Crauwels ; Luc West. — Leuven : Acco, 2007. — 169 p., ill. —
ISBN-13 978–90–334–6598–7

Artesis-VT: L 001 M–B 45955

Cite right: a quick guide to citation styles: MLA, APA, Chicago,
the sciences, professions, and more/ Charles Lipson. — 15
ed. — Chicago, Ill. : University of Chicago Press, 2006. — 197
p. — (Chicago guides to writing, editing, and publishing ; 2006:
1). — ISBN-13 978–0–226–48475–4 ;
ISBN-13 978–0–226–48474–7 ; ISBN-10 0–226–48475–0 ;
ISBN-10 0–226–48474–2

Artesis-VT: L 00 M–B 45964

Publication manual of the American Psychological
Association. — 5 ed. — Washington, D.C. : American
Psychological Association, 2007. — 439 p. —
ISBN-10 1–55798–790–4 ; ISBN-10 1–55798–791–2 ;
ISBN-10 1–55798–810–2

Artesis-VT: L 001 M–B 45959

Dagbladen en algemene tijdschriften

Courrier international. — Paris. — ISSN 1154–516X
Artesis-VT: L 05 E 12727

958(2009)–

Alleen laatste 5 jrg.

Filosofie

L'âge de la traduction: ‘La t̂ache du traducteur’ de Walter
Benjamin: un commentaire/ Antoine Berman ; [comp.] Isabelle
Berman ; [medew.] Valentina Sommella. — Saint-Denis :
Presses universitaires de Vincennes, 2008. — 181 p. —
(Intempestives ; 2008: 1). — ISBN-13 978–2–84292–222–1

Artesis-VT: L 800.3 M–B 45958

Sur la traduction/ Paul Ricœur. — Paris : Bayard, 2008. — 68
p. — ISBN-13 978–2–227–47367–6

Artesis-VT: L 800.3 M–B 45970

Sociologie

De aarde heeft kamers genoeg: hoe vertalers omgaan met
culturele identiteit in het werk van Erwin Mortier/
[edit.] Michäel Hinderdael ; [edit.] Lieve Jooken ; [edit.] Heili
Verstraete. — Antwerpen : Garant, 2009. — 207 p. — (Taal en
cultuur in vertaling ; 2009: 1). — Congres: De aarde heeft
kamers genoeg: Marcel van Erwin Mortier: hoe vertalers
omgaan met culturele identiteit, Gent, 10 april 2008. —
ISBN-13 978–90–441–2392–0

Artesis-VT: L 82.03 M–B 45956

L'âge de la traduction: ‘La t̂ache du traducteur’ de Walter
Benjamin: un commentaire/ Antoine Berman ; [comp.] Isabelle
Berman ; [medew.] Valentina Sommella. — Saint-Denis :
Presses universitaires de Vincennes, 2008. — 181 p. —
(Intempestives ; 2008: 1). — ISBN-13 978–2–84292–222–1

Artesis-VT: L 800.3 M–B 45958

Le discours politique: les masques du pouvoir/ Patrick
Charaudeau. — Paris : Vuibert, 2005. — 255 p. —
ISBN-10 2–7117–7279–9

Artesis-VT: L 800.13 M–B 45969

Globalization and translation: towards a paradigm shift in
translation studies/ George Ho. — Saarbrücken : VDM,
2008. — 301 p. — ISBN-13 978–3–8364–8710–8

Artesis-VT: L 800.3 M–B 45957

Between worlds: interpreters, guides, and survivors/ Frances
Karttunen. — New Brunswick, N.J. : Rutgers University Press,
1994. — 364 p. — ISBN-10 0–8135–2031–2 ;
ISBN-10 0–8135–2030–4

Artesis-VT: L 800.13 M–B 45971

La francophonie des p̀eres fondateurs/ Papa Alioune Ndao. —
Paris : Karthala, 2008. — 260 p. —
ISBN-13 978–2–8111–0036–0

Artesis-VT: L 800.13 M–B 45967

Translation and ethnography: the anthropological challenge of
intercultural understanding/ [edit.] Tullio Maranh̃ao ;
[edit.] Bernhard Streck ; [edit.] Leland Searles. — Tucson,
Ariz. : University of Arizona Press, 2003. — 220 p. —
ISBN-10 0–8165–2303–7

Artesis-VT: L 800.13 M–B 45972

Staatkunde. Politiek

Le discours politique: les masques du pouvoir/ Patrick
Charaudeau. — Paris : Vuibert, 2005. — 255 p. —
ISBN-10 2–7117–7279–9

Artesis-VT: L 800.13 M–B 45969

La francophonie des p̀eres fondateurs/ Papa Alioune Ndao. —
Paris : Karthala, 2008. — 260 p. —
ISBN-13 978–2–8111–0036–0

Artesis-VT: L 800.13 M–B 45967



Opvoeding. Onderwijs

Corpus use and translating: corpus use for learning to translate
and learning corpus use to translate/ [edit.] Allison Beeby ;
[edit.] Patricia Rodŕıguez Ińes ; [edit.] Pilar Śanchez-Gij́on. —
Amsterdam : Benjamins, 2009. — 149 p. — (Benjamins
translation library ; 82). — ISBN-13 978–90–272–2426–2 ;
ISBN-13 978–90–272–9106–6

Artesis-VT: L 800.3 M–B 44590:82

Sag's besser ! Ein Arbeitsbuch für Fortgeschrittene/ Hans
Földeak. — Ismaning : Hueber, 2007. — 2 v. — (Deutsch
üben ; 6). — Met L̈osungsschlüssel Teil 1 und 2. —
ISBN-10 3–19–007453–4 ; ISBN-10 3–19–007454–2 ;
ISBN-10 3–19–017453–9

Artesis-VT: L 803.0 M–B 45973

1–2; Suppl.

Didactiek

Corpus use and translating: corpus use for learning to translate
and learning corpus use to translate/ [edit.] Allison Beeby ;
[edit.] Patricia Rodŕıguez Ińes ; [edit.] Pilar Śanchez-Gij́on. —
Amsterdam : Benjamins, 2009. — 149 p. — (Benjamins
translation library ; 82). — ISBN-13 978–90–272–2426–2 ;
ISBN-13 978–90–272–9106–6

Artesis-VT: L 800.3 M–B 44590:82

Sag's besser ! Ein Arbeitsbuch für Fortgeschrittene/ Hans
Földeak. — Ismaning : Hueber, 2007. — 2 v. — (Deutsch
üben ; 6). — Met L̈osungsschlüssel Teil 1 und 2. —
ISBN-10 3–19–007453–4 ; ISBN-10 3–19–007454–2 ;
ISBN-10 3–19–017453–9

Artesis-VT: L 803.0 M–B 45973

1–2; Suppl.

Wiskunde

Corpus use and translating: corpus use for learning to translate
and learning corpus use to translate/ [edit.] Allison Beeby ;
[edit.] Patricia Rodŕıguez Ińes ; [edit.] Pilar Śanchez-Gij́on. —
Amsterdam : Benjamins, 2009. — 149 p. — (Benjamins
translation library ; 82). — ISBN-13 978–90–272–2426–2 ;
ISBN-13 978–90–272–9106–6

Artesis-VT: L 800.3 M–B 44590:82

Bedrijfsorganisatie, incl. ambachten

Brieven en e-mails schrijven in het Nederlands/ Corriejanne
Timmers ; [bew.] Willem Erńe ; e.a. — 13 ed. — Utrecht :
Prisma, 2009. — 199 p. — ISBN-13 978–90–491–0107–7

Artesis-VT: L 803.93 M–B 45968

Communicatie

A picture of Britain: an inspirational journey through art,
landscape and identity/ Sally Benton ; Janty Claypole ; Robin
Dashwood ; e.a. ; [prod.] Chris Granlund ; [comp.] Andrew
Blaney ; [scen.] David Dimbleby. — London : BBC, 2005. — 2
DVD-video('s), 355 min. — EAN 5030305104009

Artesis-VT: L 791.4.001 M–B 45961:DVD

2 DVD's

Le discours politique: les masques du pouvoir/ Patrick
Charaudeau. — Paris : Vuibert, 2005. — 255 p. —
ISBN-10 2–7117–7279–9

Artesis-VT: L 800.13 M–B 45969

Globalization and translation: towards a paradigm shift in
translation studies/ George Ho. — Saarbrücken : VDM,
2008. — 301 p. — ISBN-13 978–3–8364–8710–8

Artesis-VT: L 800.3 M–B 45957

How we built Britain with David Dimbleby/ Nicky Illis ; Sally
Benton ; David Thompson ; e.a. ; [prod.] Julian Birkett ;
[scen.] David Dimbleby. — London : BBC, 2007. — 2
DVD-video('s), 352 min. — EAN 5014503234928

Artesis-VT: L 791.4.001 M–B 45960:DVD

2 DVD's

Long way round/ Ewan McGregor ; Charley Boorman ;
[prod.] David Alexian. — S.l. : Virgin Records, 2005. — 3
DVD-video('s). — EAN 0094633952294

Artesis-VT: L 791.4.001 M–B 45963: DVD

1–3

Vidas secas/ Nelson Pereira dos Santos ; [prod.] Herbert
Richers ; [prod.] Danilo Trelles ; [prod.] Luiz Carlos Barreto. —
S.l. : New Yorker Video, 2005. — 1 DVD-video('s), 100 min. —
ISBN-10 1–56730–384–6

Artesis-VT: L 791.4.001 M–B 45965:DVD

Kunst

A picture of Britain: an inspirational journey through art,
landscape and identity/ Sally Benton ; Janty Claypole ; Robin
Dashwood ; e.a. ; [prod.] Chris Granlund ; [comp.] Andrew
Blaney ; [scen.] David Dimbleby. — London : BBC, 2005. — 2
DVD-video('s), 355 min. — EAN 5030305104009

Artesis-VT: L 791.4.001 M–B 45961:DVD

2 DVD's

How we built Britain with David Dimbleby/ Nicky Illis ; Sally
Benton ; David Thompson ; e.a. ; [prod.] Julian Birkett ;
[scen.] David Dimbleby. — London : BBC, 2007. — 2
DVD-video('s), 352 min. — EAN 5014503234928

Artesis-VT: L 791.4.001 M–B 45960:DVD

2 DVD's

Long way round/ Ewan McGregor ; Charley Boorman ;
[prod.] David Alexian. — S.l. : Virgin Records, 2005. — 3
DVD-video('s). — EAN 0094633952294

Artesis-VT: L 791.4.001 M–B 45963: DVD

1–3



Vidas secas/ Nelson Pereira dos Santos ; [prod.] Herbert
Richers ; [prod.] Danilo Trelles ; [prod.] Luiz Carlos Barreto. —
S.l. : New Yorker Video, 2005. — 1 DVD-video('s), 100 min. —
ISBN-10 1–56730–384–6

Artesis-VT: L 791.4.001 M–B 45965:DVD

Film. Toneel

A picture of Britain: an inspirational journey through art,
landscape and identity/ Sally Benton ; Janty Claypole ; Robin
Dashwood ; e.a. ; [prod.] Chris Granlund ; [comp.] Andrew
Blaney ; [scen.] David Dimbleby. — London : BBC, 2005. — 2
DVD-video('s), 355 min. — EAN 5030305104009

Artesis-VT: L 791.4.001 M–B 45961:DVD

2 DVD's

How we built Britain with David Dimbleby/ Nicky Illis ; Sally
Benton ; David Thompson ; e.a. ; [prod.] Julian Birkett ;
[scen.] David Dimbleby. — London : BBC, 2007. — 2
DVD-video('s), 352 min. — EAN 5014503234928

Artesis-VT: L 791.4.001 M–B 45960:DVD

2 DVD's

Long way round/ Ewan McGregor ; Charley Boorman ;
[prod.] David Alexian. — S.l. : Virgin Records, 2005. — 3
DVD-video('s). — EAN 0094633952294

Artesis-VT: L 791.4.001 M–B 45963: DVD

1–3

Vidas secas/ Nelson Pereira dos Santos ; [prod.] Herbert
Richers ; [prod.] Danilo Trelles ; [prod.] Luiz Carlos Barreto. —
S.l. : New Yorker Video, 2005. — 1 DVD-video('s), 100 min. —
ISBN-10 1–56730–384–6

Artesis-VT: L 791.4.001 M–B 45965:DVD

Taalkunde (algemeen en hulpwetenschappen)

De aarde heeft kamers genoeg: hoe vertalers omgaan met
culturele identiteit in het werk van Erwin Mortier/
[edit.] Michäel Hinderdael ; [edit.] Lieve Jooken ; [edit.] Heili
Verstraete. — Antwerpen : Garant, 2009. — 207 p. — (Taal en
cultuur in vertaling ; 2009: 1). — Congres: De aarde heeft
kamers genoeg: Marcel van Erwin Mortier: hoe vertalers
omgaan met culturele identiteit, Gent, 10 april 2008. —
ISBN-13 978–90–441–2392–0

Artesis-VT: L 82.03 M–B 45956

L'âge de la traduction: ‘La t̂ache du traducteur’ de Walter
Benjamin: un commentaire/ Antoine Berman ; [comp.] Isabelle
Berman ; [medew.] Valentina Sommella. — Saint-Denis :
Presses universitaires de Vincennes, 2008. — 181 p. —
(Intempestives ; 2008: 1). — ISBN-13 978–2–84292–222–1

Artesis-VT: L 800.3 M–B 45958

Le discours politique: les masques du pouvoir/ Patrick
Charaudeau. — Paris : Vuibert, 2005. — 255 p. —
ISBN-10 2–7117–7279–9

Artesis-VT: L 800.13 M–B 45969

Corpus use and translating: corpus use for learning to translate
and learning corpus use to translate/ [edit.] Allison Beeby ;
[edit.] Patricia Rodŕıguez Ińes ; [edit.] Pilar Śanchez-Gij́on. —
Amsterdam : Benjamins, 2009. — 149 p. — (Benjamins
translation library ; 82). — ISBN-13 978–90–272–2426–2 ;
ISBN-13 978–90–272–9106–6

Artesis-VT: L 800.3 M–B 44590:82

Wetenschap communiceren: tips voor het schrijven over en
presenteren van wetenschappelijk onderzoek/ Marion
Crauwels ; Luc West. — Leuven : Acco, 2007. — 169 p., ill. —
ISBN-13 978–90–334–6598–7

Artesis-VT: L 001 M–B 45955

Sag's besser ! Ein Arbeitsbuch für Fortgeschrittene/ Hans
Földeak. — Ismaning : Hueber, 2007. — 2 v. — (Deutsch
üben ; 6). — Met L̈osungsschlüssel Teil 1 und 2. —
ISBN-10 3–19–007453–4 ; ISBN-10 3–19–007454–2 ;
ISBN-10 3–19–017453–9

Artesis-VT: L 803.0 M–B 45973

1–2; Suppl.

Globalization and translation: towards a paradigm shift in
translation studies/ George Ho. — Saarbrücken : VDM,
2008. — 301 p. — ISBN-13 978–3–8364–8710–8

Artesis-VT: L 800.3 M–B 45957

Between worlds: interpreters, guides, and survivors/ Frances
Karttunen. — New Brunswick, N.J. : Rutgers University Press,
1994. — 364 p. — ISBN-10 0–8135–2031–2 ;
ISBN-10 0–8135–2030–4

Artesis-VT: L 800.13 M–B 45971

La francophonie des p̀eres fondateurs/ Papa Alioune Ndao. —
Paris : Karthala, 2008. — 260 p. —
ISBN-13 978–2–8111–0036–0

Artesis-VT: L 800.13 M–B 45967

Sur la traduction/ Paul Ricœur. — Paris : Bayard, 2008. — 68
p. — ISBN-13 978–2–227–47367–6

Artesis-VT: L 800.3 M–B 45970

Brieven en e-mails schrijven in het Nederlands/ Corriejanne
Timmers ; [bew.] Willem Erńe ; e.a. — 13 ed. — Utrecht :
Prisma, 2009. — 199 p. — ISBN-13 978–90–491–0107–7

Artesis-VT: L 803.93 M–B 45968

Translation and ethnography: the anthropological challenge of
intercultural understanding/ [edit.] Tullio Maranh̃ao ;
[edit.] Bernhard Streck ; [edit.] Leland Searles. — Tucson,
Ariz. : University of Arizona Press, 2003. — 220 p. —
ISBN-10 0–8165–2303–7

Artesis-VT: L 800.13 M–B 45972

Germaanse taalkunde

Sag's besser ! Ein Arbeitsbuch für Fortgeschrittene/ Hans
Földeak. — Ismaning : Hueber, 2007. — 2 v. — (Deutsch
üben ; 6). — Met L̈osungsschlüssel Teil 1 und 2. —



ISBN-10 3–19–007453–4 ; ISBN-10 3–19–007454–2 ;
ISBN-10 3–19–017453–9

Artesis-VT: L 803.0 M–B 45973

1–2; Suppl.

Brieven en e-mails schrijven in het Nederlands/ Corriejanne
Timmers ; [bew.] Willem Erńe ; e.a. — 13 ed. — Utrecht :
Prisma, 2009. — 199 p. — ISBN-13 978–90–491–0107–7

Artesis-VT: L 803.93 M–B 45968

Duitse taalkunde

Sag's besser ! Ein Arbeitsbuch für Fortgeschrittene/ Hans
Földeak. — Ismaning : Hueber, 2007. — 2 v. — (Deutsch
üben ; 6). — Met L̈osungsschlüssel Teil 1 und 2. —
ISBN-10 3–19–007453–4 ; ISBN-10 3–19–007454–2 ;
ISBN-10 3–19–017453–9

Artesis-VT: L 803.0 M–B 45973

1–2; Suppl.

Nederlandse taalkunde

Brieven en e-mails schrijven in het Nederlands/ Corriejanne
Timmers ; [bew.] Willem Erńe ; e.a. — 13 ed. — Utrecht :
Prisma, 2009. — 199 p. — ISBN-13 978–90–491–0107–7

Artesis-VT: L 803.93 M–B 45968

Romaanse taalkunde

Le discours politique: les masques du pouvoir/ Patrick
Charaudeau. — Paris : Vuibert, 2005. — 255 p. —
ISBN-10 2–7117–7279–9

Artesis-VT: L 800.13 M–B 45969

La francophonie des p̀eres fondateurs/ Papa Alioune Ndao. —
Paris : Karthala, 2008. — 260 p. —
ISBN-13 978–2–8111–0036–0

Artesis-VT: L 800.13 M–B 45967

Franse taalkunde

Le discours politique: les masques du pouvoir/ Patrick
Charaudeau. — Paris : Vuibert, 2005. — 255 p. —
ISBN-10 2–7117–7279–9

Artesis-VT: L 800.13 M–B 45969

La francophonie des p̀eres fondateurs/ Papa Alioune Ndao. —
Paris : Karthala, 2008. — 260 p. —
ISBN-13 978–2–8111–0036–0

Artesis-VT: L 800.13 M–B 45967

Indo-Europese taalkunde

Le discours politique: les masques du pouvoir/ Patrick
Charaudeau. — Paris : Vuibert, 2005. — 255 p. —
ISBN-10 2–7117–7279–9

Artesis-VT: L 800.13 M–B 45969

Sag's besser ! Ein Arbeitsbuch für Fortgeschrittene/ Hans
Földeak. — Ismaning : Hueber, 2007. — 2 v. — (Deutsch
üben ; 6). — Met L̈osungsschlüssel Teil 1 und 2. —
ISBN-10 3–19–007453–4 ; ISBN-10 3–19–007454–2 ;
ISBN-10 3–19–017453–9

Artesis-VT: L 803.0 M–B 45973

1–2; Suppl.

La francophonie des p̀eres fondateurs/ Papa Alioune Ndao. —
Paris : Karthala, 2008. — 260 p. —
ISBN-13 978–2–8111–0036–0

Artesis-VT: L 800.13 M–B 45967

Brieven en e-mails schrijven in het Nederlands/ Corriejanne
Timmers ; [bew.] Willem Erńe ; e.a. — 13 ed. — Utrecht :
Prisma, 2009. — 199 p. — ISBN-13 978–90–491–0107–7

Artesis-VT: L 803.93 M–B 45968

Literatuur en literatuurwetenschap (algemeen en
hulpwetenschappen)

De aarde heeft kamers genoeg: hoe vertalers omgaan met
culturele identiteit in het werk van Erwin Mortier/
[edit.] Michäel Hinderdael ; [edit.] Lieve Jooken ; [edit.] Heili
Verstraete. — Antwerpen : Garant, 2009. — 207 p. — (Taal en
cultuur in vertaling ; 2009: 1). — Congres: De aarde heeft
kamers genoeg: Marcel van Erwin Mortier: hoe vertalers
omgaan met culturele identiteit, Gent, 10 april 2008. —
ISBN-13 978–90–441–2392–0

Artesis-VT: L 82.03 M–B 45956

L'âge de la traduction: ‘La t̂ache du traducteur’ de Walter
Benjamin: un commentaire/ Antoine Berman ; [comp.] Isabelle
Berman ; [medew.] Valentina Sommella. — Saint-Denis :
Presses universitaires de Vincennes, 2008. — 181 p. —
(Intempestives ; 2008: 1). — ISBN-13 978–2–84292–222–1

Artesis-VT: L 800.3 M–B 45958

Corpus use and translating: corpus use for learning to translate
and learning corpus use to translate/ [edit.] Allison Beeby ;
[edit.] Patricia Rodŕıguez Ińes ; [edit.] Pilar Śanchez-Gij́on. —
Amsterdam : Benjamins, 2009. — 149 p. — (Benjamins
translation library ; 82). — ISBN-13 978–90–272–2426–2 ;
ISBN-13 978–90–272–9106–6

Artesis-VT: L 800.3 M–B 44590:82

Sag's besser ! Ein Arbeitsbuch für Fortgeschrittene/ Hans
Földeak. — Ismaning : Hueber, 2007. — 2 v. — (Deutsch
üben ; 6). — Met L̈osungsschlüssel Teil 1 und 2. —
ISBN-10 3–19–007453–4 ; ISBN-10 3–19–007454–2 ;
ISBN-10 3–19–017453–9

Artesis-VT: L 803.0 M–B 45973

1–2; Suppl.



Romeo & Julia/ William Shakespeare ; [vert.] Frank Albers. —
Amsterdam : Bezige Bij, 2009. — 126 p. —
ISBN-13 978–90–234–4125–0

Artesis-VT: L 820 M–B 45966: NED

Tekstuitgave

Romeo & Julia/ William Shakespeare ; [vert.] Frank Albers. —
Amsterdam : Bezige Bij, 2009. — 126 p. —
ISBN-13 978–90–234–4125–0

Artesis-VT: L 820 M–B 45966: NED

Germaanse letterkunde

De aarde heeft kamers genoeg: hoe vertalers omgaan met
culturele identiteit in het werk van Erwin Mortier/
[edit.] Michäel Hinderdael ; [edit.] Lieve Jooken ; [edit.] Heili
Verstraete. — Antwerpen : Garant, 2009. — 207 p. — (Taal en
cultuur in vertaling ; 2009: 1). — Congres: De aarde heeft
kamers genoeg: Marcel van Erwin Mortier: hoe vertalers
omgaan met culturele identiteit, Gent, 10 april 2008. —
ISBN-13 978–90–441–2392–0

Artesis-VT: L 82.03 M–B 45956

L'âge de la traduction: ‘La t̂ache du traducteur’ de Walter
Benjamin: un commentaire/ Antoine Berman ; [comp.] Isabelle
Berman ; [medew.] Valentina Sommella. — Saint-Denis :
Presses universitaires de Vincennes, 2008. — 181 p. —
(Intempestives ; 2008: 1). — ISBN-13 978–2–84292–222–1

Artesis-VT: L 800.3 M–B 45958

Sag's besser ! Ein Arbeitsbuch für Fortgeschrittene/ Hans
Földeak. — Ismaning : Hueber, 2007. — 2 v. — (Deutsch
üben ; 6). — Met L̈osungsschlüssel Teil 1 und 2. —
ISBN-10 3–19–007453–4 ; ISBN-10 3–19–007454–2 ;
ISBN-10 3–19–017453–9

Artesis-VT: L 803.0 M–B 45973

1–2; Suppl.

Romeo & Julia/ William Shakespeare ; [vert.] Frank Albers. —
Amsterdam : Bezige Bij, 2009. — 126 p. —
ISBN-13 978–90–234–4125–0

Artesis-VT: L 820 M–B 45966: NED

Engelse letterkunde

Romeo & Julia/ William Shakespeare ; [vert.] Frank Albers. —
Amsterdam : Bezige Bij, 2009. — 126 p. —
ISBN-13 978–90–234–4125–0

Artesis-VT: L 820 M–B 45966: NED

Duitse letterkunde

L'âge de la traduction: ‘La t̂ache du traducteur’ de Walter
Benjamin: un commentaire/ Antoine Berman ; [comp.] Isabelle
Berman ; [medew.] Valentina Sommella. — Saint-Denis :
Presses universitaires de Vincennes, 2008. — 181 p. —
(Intempestives ; 2008: 1). — ISBN-13 978–2–84292–222–1

Artesis-VT: L 800.3 M–B 45958

Sag's besser ! Ein Arbeitsbuch für Fortgeschrittene/ Hans
Földeak. — Ismaning : Hueber, 2007. — 2 v. — (Deutsch
üben ; 6). — Met L̈osungsschlüssel Teil 1 und 2. —
ISBN-10 3–19–007453–4 ; ISBN-10 3–19–007454–2 ;
ISBN-10 3–19–017453–9

Artesis-VT: L 803.0 M–B 45973

1–2; Suppl.

Nederlandse letterkunde

De aarde heeft kamers genoeg: hoe vertalers omgaan met
culturele identiteit in het werk van Erwin Mortier/
[edit.] Michäel Hinderdael ; [edit.] Lieve Jooken ; [edit.] Heili
Verstraete. — Antwerpen : Garant, 2009. — 207 p. — (Taal en
cultuur in vertaling ; 2009: 1). — Congres: De aarde heeft
kamers genoeg: Marcel van Erwin Mortier: hoe vertalers
omgaan met culturele identiteit, Gent, 10 april 2008. —
ISBN-13 978–90–441–2392–0

Artesis-VT: L 82.03 M–B 45956

Geschiedenis (algemeen en hulpwetenschappen)

De aarde heeft kamers genoeg: hoe vertalers omgaan met
culturele identiteit in het werk van Erwin Mortier/
[edit.] Michäel Hinderdael ; [edit.] Lieve Jooken ; [edit.] Heili
Verstraete. — Antwerpen : Garant, 2009. — 207 p. — (Taal en
cultuur in vertaling ; 2009: 1). — Congres: De aarde heeft
kamers genoeg: Marcel van Erwin Mortier: hoe vertalers
omgaan met culturele identiteit, Gent, 10 april 2008. —
ISBN-13 978–90–441–2392–0

Artesis-VT: L 82.03 M–B 45956

L'âge de la traduction: ‘La t̂ache du traducteur’ de Walter
Benjamin: un commentaire/ Antoine Berman ; [comp.] Isabelle
Berman ; [medew.] Valentina Sommella. — Saint-Denis :
Presses universitaires de Vincennes, 2008. — 181 p. —
(Intempestives ; 2008: 1). — ISBN-13 978–2–84292–222–1
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